
•	 �Draw some designs with the 
nail polish pen according to the 
inspiration provided or use the 
stencil to help you out. Let your 
nails dry completely.

•	 �Dessine des motifs selon 
l’inspiration fournie à l’aide 
du crayon à vernis ou utilise 
les pochoirs réutilisables pour 
un résultat parfait. Laisse les 
ongles sécher complètement.

•	 �Dibuja algunos diseños con 
el marcador de esmalte de 
uñas siguiendo las ideas de 
inspiración incluidas o puedes 
usar la plantilla reutilizable para 
facilitar la tarea. Espera hasta 
que tus uñas se hayan secado 
totalmente.

•	 �Zeichne mit dem Nagellackstift 
einige Designmuster; 
dabei kannst du dich von 
den gezeigten Beispielen 
inspirieren lassen, oder 
die wiederverwendbaren 
Schablonen verwenden. Lasse 
deine Nägel nun vollständig 
trocknen.

•	 �Teken wat ontwerpen met de 
nagellak pen naar eigen idee 
of gebruik de herplaatsbare 
sjabloon om je te helpen. Laat 
je nagels volledig drogen.

•	 �Tracciate alcuni disegni con 
il pennarello dello smalto per 
unghie seguendo il motivo 
proposto o utilizzate gli adesivi 
riposizionabili per maggiore 
facilità. Lasciate che le unghie 
si asciughino completamente.

•	 �Remove all traces of old nail 
polish before you start. Apply 
a full coat of a base colour on 
your nails with the brush. Let it 
dry for 5 minutes.

•	 �Enlève toute trace d’ancien 
vernis à ongles avant de 
commencer. À l’aide du 
pinceau applique sur tes 
ongles une bonne couche 
d’une couleur de base. Laisse 
sécher pendant 5 minutes.

•	 �Antes de comenzar retira 
cualquier resto de esmalte de 
uñas anterior. Aplica una capa 
completa de color base sobre 
las uñas, utilizando el pincel. 
Déjalo secar durante 5 minutos.

•	 �Bevor du anfängst, solltest du 
zunächst sämtliche Reste von 
altem Nagellack gründlich 
entfernen. Trage mit dem 
Pinsel eine durchg hende 
Schicht Grundfarbe auf. 
Diese Farbschicht 5 Minuten 
trocknen lassen.

•	 �Verwijder alle resten van oude 
nagellak voordat je begint. 
Breng met de borstel een 
volle laag basiskleur aan op 
je nagels. Laten gedurende 5 
minuten drogen. 

•	 �Eliminate ogni vecchio residuo 
di smalto dalle unghie prima 
di cominciare. Applicate uno 
spesso strato di colore base 
sulle unghie con il pennello. 
Lasciate  asciugare per 5 minuti.
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•	 �To clean the tip of the nail polish 

pen, let it soak in nail polish 
remover for a few minutes	
If blocked, insert the provided 
needle in the pen tip to unblock.

•	 �Pour nettoyer l’embout du crayon 
à vernis, fais-le tremper dans 
le dissolvant à vernis à ongles 
pendant quelques minutes.	
Si l’embout est bouché, insère 
l’aiguille fournie dans le bout 
du crayon pour déboucher.

•	 �Para limpiar la punta del marcador 
de esmalte para uñas, deberás 
dejarlo a remojo en quitaesmalte 
durante unos minutos. Si está 
obstruido, introduce el alfiler 
suministrado en la punta del 
marcador para desbloquearlo.

•	 �Um die Spitze deines Nagellack- 
stiftes zu reinigen, lässt du sie 
am besten für einige Minuten in 
Nagellackentferner stehen. Sollte 
die Spitze verstopft sein, kann 
sie mit der beiliegenden Nadel 
wieder freigemacht werden.

•	 �Om de punt van je nagellak pen 
schoon te maken, deze voor een	
paar minuten laten weken in	
nagellakremover. Als hij verstopt 
zit, steek dan de meegeleverde 
naald in de punt van de pen om 
hem te ontstoppen.

•	 �Per pulire la punta del pennarello	
da smalto per unghie, lasciatela 
ad ammollo nell’acetone per 
smalti per alcuni minuti. Se risulta 
ostruita, infilate l’ago fornito in 
dotazione nella punta del 
pennarello per eliminare 
l’ostruzione.



PO 	 INSTRUÇÕES
1.	 �Antes de começar, remove 

todos os vestígios do verniz 
antigo. Aplica uma camada 
completa de uma cor de 
base nas tuas unhas com o 
pincel. Deixa secar durante 5 
minutos.

2.	 �Faz alguns desenhos com a 
caneta de verniz segundo 
as ideias para inspiração 
fornecidas ou usa o  
escantilhão reposicionável 
para ajuda. Deixa as unhas 
secarem completamente.

3.	 �Para limpar a ponta da caneta 
de verniz, mergulha-a em 
diluente de verniz das unhas 
durante alguns minutos. Se 
estiver bloqueada, introduz a 
agulha fornecida na ponta da 
caneta para a desbloquear.

RU 	 ИНСТРУКЦИЯ
1.	 �Перед началом росписи 

удали все следы старого 
лака для ногтей. 
Полностью покрой все 
ногти базовым лаком. 
Оставь лак на ногтях 
сушиться на 5 минут.

2.	 �Нанеси маникюрным 
карандашом несколько 
мотивов, предложенных 
для вдохновения, или 
используй многоразовый 
трафарет, если тебе 
это трудно. Дай ногтям 
полностью высохнуть.

3.	� Hrot zdobícího pera na nehty 
vyčistíte tak, že ho namočíte 
na pár minut do odlakovače. 
Je-li hrot ucpaný, pomocí 
přiložené jehly jej uvolněte.

SK 	 INŠTRUKCIE
1.	� Skôr než začnete, odstráňte 

všetky zvyšky starého laku 
na nechty. Na celý necht 
naneste štetčekom vrstvu 
základnej farby. Nechajte 5 
minút zaschnúť.

2.	� Zdobiacim perom na nechty 
nakreslite nejaké motívy, a 
to buď na základe získanej 
inšpirácie, alebo použite 
šablónu. Nechajte nechty 
dôkladne zaschnúť.

3.	� Hrot zdobiaceho pera na 
nechty vyčistíte tak, že ho 
namočíte na pár minút 
do odlakovača. Ak je hrot 
upchatý, pomocou priloženej 
ihly ho uvoľníte.

TK  TALİMATLAR
1.	� Başlamadan önce varsa 

eski tırnak cilası kalıntılarını 
çıkarın. Fırça ile tırnaklarınızın 
üzerine bir zemin renginde 
tam bir kat uygulayın. 5 
dakika kurumaya bırakın.

2.	� Alınan ilhama göre tırnak 
cilası ile bazı tasarımlar 
çizin ya da isterseniz 
şablonu kullanabilirsiniz. 
Tırnaklarınızın tamamen 
kurumasını bekleyin.

3.	� Tırnak cilası kaleminin ucunu 
temizlemek için, birkaç 
dakika asetonda yumuşatın. 

3.	 �Чтобы очистить кончик 
маникюрного карандаша, 
замочи его на несколько 
минут в жидкости для 
смыва лака. Если кончик 
заблокирован, освободи 
его иглой из комплекта 
поставки.

PL 	 INSTRUKCJE
1.	 �Przed rozpoczęciem usunąć 

wszelkie pozostałości 
poprzednio nałożonego 
lakieru. Pomalować 
paznokcie lakierem 
podkładowym. Zostawić na 5 
minut do wyschnięcia.

2.	 �Nanieść wzorki z pomocą 
pióra do paznokci według 
pomysłów z zestawu, albo 
użyć do tego celu szablonu. 
Zostawić paznokcie do 
całkowitego wyschnięcia.

3.	 �Aby wyczyścić końcówkę 
pióra do paznokci, 
zanurzyć ją na kilka minut 
w zmywaczu do paznokci. 
Jeżeli się zatka, odetkać za 
pomocą igły znajdującej się 
w zestawie.

DA 	 BRUGSANVISNING
1.	 �Fjern gammel neglelak 

fuldstændigt inden du 
begynder. Giv dine negle et 
lag basisfarve med penslen. 
Lad dem tørre i 5 minutter.

2.	 �Tegn mønstre med neglelak- 
spennen med inspiration i 
brochuren eller tag de gen- 
anvendelige skabeloner til hjælp. 
Lad neglene tørre fuldstændigt.

3.	 �Rengør spidsen af neglelak- 
spennen ved at lade den stå 
i blød i lidt neglelaksfjerner 
et par minutter. Hvis pennen 
bliver tilstoppet kan den 
medfølgende nål bruges til 
at genåbne pennens spids.

FI 	 OHJEET
1.	 �Poista vanha kynsilakka 

kokonaan ennen kuin aloitat. 
Levitä kynsiin siveltimellä 
kerros pohjaväriä. Anna 
kuivua 5 minuuttia.

2.	 �Piirrä kynsikynällä kuvioita 
ja käytä inspiraationa 
oheisia kuvia tai käytä 
apunasi kynteen laitettavaa 
mallinetta. Anna kynsien 
kuivua täysin.

3.	 �Puhdista kynsikynän kärki 
liottamalla sitä kynsilakan- 
poistoaineessa muutaman 
minuutin ajan. Jos kärki 
on tukkeutunut, avaa se 
työntämällä siihen oheinen 
neula.

NO 	 BRUKSANVISNING
1.	 �Fjern alle spor av gammel 

neglelakk før du begynner. 
Påfør et fullt lag med 
grunnfarge på neglene 
med bøsten. La det tørke i 5 
minutter.

2.	 �Tegn noen mønstre med 
neglelakkpennen, etter egen 
inspirasjon eller ved hjelp av de 
gjenbrukbare sjablonene. La 
neglene tørke helt.

3.	 �For å rense tuppen av 
neglelakkpennen dypper 
du den i neglelakkfjerner 
noen minutter. Er tuppen 
blokkert, stikker du inn den 
medfølgende nålen for å 
åpne den igjen.

SE 	 INSTRUKTIONER
1.	 �Ta bort allt gammalt 

nagellack innan du startar. 
Applicera basfärgen på dina 
naglar med borsten. Låt 
färgen torka i 5 minuter. 

2.	 �Rita figurer med 
nagellack- spennan 
enligt de medföljande 
inspirationsmodellerna eller 
använd den återanvändbara 
stencilen. Låt naglarna torka 
fullständigt. 

3.	 Rengör nagellackspennans 
	 spets genom att blötlägga 
	 den i nagellacksborttagnings- 
	 vätska några minuter. Om 
	 spetsen torkat fast använder 
	 du den medföljande nålen 
	 för att göra ett hål.

CZ 	 INSTRUKCE
1.	� Dříve než začnete, odstraňte 

všechny zbytky starého laku 
na nehty. Na celý nehet 
naneste štětečkem vrstvu 
základní barvy. Nechte 5 
minut zaschnout.

2.	� Zdobícím perem na nehty 
nakreslete nějaké motivy, a 
to buď na základě získané 
inspirace, nebo použijte 
šablonu. Nechejte nehty 
důkladně zaschnout.

Tıkanırsa, açmak için kalem 
ucundaki verilen iğneyi takın.

JA 	
1。	� 本品を使用する前に、今つい

てい るマニキュアを除光液で
取ってお きましょう。専用ブ
ラシを使って ベースカラーを
まんべんなく塗り ます。5分
ほど乾かします。

2。	� ネイルペンで、デザインを参
考 にするか、またはステン
シルを 使って好きなデザイ
ンを描きま す。ネイルを乾
かします。

3。	� ネイルペンの先をきれい
にする には、除光液に数
分つけます。 詰まりが生
じたら、ペンに付属 して
いる針の先で穴を開けま
す。

KO 	
1.	� 시작하기 전에 이전 매니큐어

의 흔 적을 모두 지우세요. 브러
시로 손톱 에 기본 색 매니큐어
를 전체적으로  칠하세요. 5분
간 마르게 놔 두세요.

2.	� 받는 영감에 따라 또는 위치 
변경 이 가능한 스텐실을 사용
해 매니큐 어 펜으로 몇 개를 
도안하세요. 손 톱이 완전히 
마르게 놔 두세요.

3.	� 매니큐어 펜의 끝을 깨끗이 하
려면, 매니큐어 제거제 (아세
톤)에 2 ~ 3분 간 담궈 두세요.  
막힌 경우, 펜 끝에 바늘을 집어 
넣어 뚫으세요.

ZH 	
1。	� 开始前先清洗掉所有的旧甲

油。 用刷子在整个指甲上扫
一层底 色。让它干5分钟。

2。	� 根据建议的花纹或者使用模
版，用 指甲油笔画出图案。让
指甲干透。

3。	� 清洁指甲油笔端，让它浸在指
甲 油清洗剂里几分钟。如果
笔端堵 住了，用提供的针刺
通。
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